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– EvroTalci ali kdaj bomo ime-
li evropske plače? je naslov nove opere v
nastajanju, ki še ni napisana in bo pre-
miero doživela šele čez štiri leta, in sicer
v SNG Maribor v okviru evropske pres-
tolnice kulture v Mariboru. V praksi niti
ni nenavadno, da se opero napove vna-
prej, recimo septembra letos so mediji
za sezono 2012/2013 napovedali novo
opero ameriškega skladatelja Ph i l i p a
Gl a s s a . Tako se je odločil tudi slovenski
glasbenik in skladatelj Gregor Strniša
skupaj z že preverjeno ekipo, libretis-
tom in režiserjem Iztokom Lovrićem
ter glasbenogledališkim kolektivom
Pa r a m u n d u s . Strniša je namreč pre-
pričan, da je predčasna napoved no-
vega dela tudi sredstvo za dvig ustvar-
jalne energije ekipe, prav tako pa se
podaljša čas za pridobitev kakšnega
novega koproducenta ali sponzorja.

»Vsaka nova predstava, predvsem pa
novo operno delo je proces, ki se ne
začne in konča na dan premiere ali s

kritiko v časopisu. Je proces, ki traja.
Vsaka nova opera, torej če gre za izvirno
delo, je zgodba zase, ki poleg dolgo-
trajnega in komplementarnega dela
splete med ustvarjalci in izvajalci po-
sebne, intimne vezi, ki so nujne za nas-
tanek dobre predstave.« In te vezi so že
stkane, saj imajo ustvarjalci že skupne
operne izkušnje, recimo komorno ope-
ro Mn e m o s y n e , zgled avtorskega pris-
topa, kako lahko opera kot zvrst ohrani
svežino in aktualnost. Predstava Mne -
mosyne je bila dvakratno nagrajena na
lanskem Tednu slovenske drame v Kra-
nju.

»Razlog, da opero napovedujemo
ravno zdaj, je letošnja 500. obletnica
rojstva Primoža Trubarja, očeta sloven-
skega jezika. Ravno ta obletnica in tema
nove opere nam postavljata ogledalo.
Ko vtipkam v Google besede 'sloven-
ščina je draga' ali 'slovenščina je pre-
draga', ne dobim nobenega zadetka za
iskano vsebino,« pravi Gregor Strniša.

»Očitno je o slovenščini bogokletno
izreči nekaj takšnega. Toda iz izkušenj
vemo, da ima skoraj vsaka stvar v da-
našnjem globalnem svetu tudi eko-
nomsko kategorijo, torej tudi jezik.« Za-
to Strniša predvideva, da je raba slo-
venščine, poleg recimo zdravja, ki ga
prav tako vedno bolj dojemamo kot
ekonomsko kategorijo, verjetno ena
najbolj privilegiranih stvari naše druž-
b e.

V teh okvirih bo nekako zaživela ope-
ra s socialno naravnano noto, h kateri je
sinopsis že napisan, libreto pa se bo
dokončno oblikoval skozi ustvarjalni
proces. Opera EvroTalci ali kdaj bomo
imeli evropske plače? bo govorila o Slo-
veniji leta 2025. V državi vre, vse več je
revščine, ljudje hočejo višje plače in
dostojno življenje. Sindikati zahtevajo
20-odstotno višje plače, in to takoj. Vla-
da skuša najti rešitve; najprej zmanjša
proračunska sredstva v šolstvu, nato v
zdravstvu, potem oklestijo pokojnine,

toda še vedno ni dovolj. Premier poz-
neje ugotovi, da so največji strošek pre-
vodi dokumentov v slovenščino, ki
prihajajo iz Bruslja ali odhajajo tja. To-
rej je največji nepotreben strošek v dr-
žavi slovenski jezik, zaključi državna
oblast. Ko ugotovijo, da bi najmanj stala
uvedba kitajščine kot uradnega jezika,
ker ga govori največ ljudi na svetu, ugo-
tovijo tudi, da je denarja zdaj dovolj za
20-odstotni dvig plač. In tako se začne
uvajanje novega jezika, vse dokler se
stvari ne začnejo zapletati.

Milan Dekleva, glasbenik in urednik
na RTV Slovenija, je opero v nastajanju
označil kot spevokaz s primesmi črne
futuristične igre, ki je hkrati historična,
saj se tematika ponavlja od Trubarja pa
vse do Mrkaića, ki recimo nenehno
poudarja, da je naša beseda luksuz.
Dekleva je označil Strnišo kot enega
najbolj sposobnih mojstrov preobleke,
reciklaže oziroma preobračanja žanrov
na glavo, kar počenja tudi z opero. Z

Lovrićem sta se ob tem početju odlično
ujela, usodno pa je bilo njuno prvo
srečanje pri reviji Monitor, kjer je bil
Lovrić oblikovalec, Strniša pa je napisal
kakšen članek. Pred tremi leti sta na-
pisala prvo komorno opero Mnemo-
syne, sledila je žepna opera Novi čevlji,
ki je premiero doživela letos na Lentu,
zdaj pa je čas očitno dozorel za njuno
prvo veliko opero, ki bo posebna tudi v
svoji socialni angažiranosti, po čemer
(sodobne) opere ravno ne slovijo. »Izziv
mi je delati z opernimi pevci, kajti v
predstavah, ki jih vodi in jim ritem na-
rekuje glasba, je lažje težiti k ciljem.
Tako glasba kot beseda sta podrejeni
končni viziji,« pravi Iztok Lovrić, ki bo
napisal libreto. Kar pa zadeva glasbo
samo, Strniša pravi, da se bo naslanjala
na ljudsko tematiko, na oder pa bo
postavil moderen ansambel s klasič-
nimi glasbeniki, računalnik, operne
pevce in najverjetneje moški zbor. �$
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"��� – V Gledališču Glej bodo v
prihodnjih nekaj večerih pripravili
projekt Pa n i k o n , hibriden gledališ-
ki dogodek, s katerim se bodo po
eni strani poklonili tridesetletni
zgodovini tega svojevrstnega gleda-
liškega »ozemlja«, obenem pa se
bodo ozrli na njegovo sedanjost in
prihodnje načrte. Kot so napovedali
organizatorji, je to »projekt samore-
fleksije gledališča in poklona tistim,
ki so ga ustvarjali, projekt prebuja-
nja ter projekt popotnice«, ki bo
mešanica praznovanja, nostalgije,
druženja in oziranja v lastno je-
d ro.

Večere so zasnovali ustvarjalci, ki
danes vodijo Gledališče Glej ali pa v
njem delujejo, med njimi Jure No-
vak, Simona Semenič Scott, Andre-
ja Kopač, Inga Remeta, Ana Duša,
Medea Novak, Gašper Jarni, Mare
Bulc, Tomaž Štrucl in drugi, na njih
pa bodo predstavljali trenutno pro-
dukcijo, zgodovino Gledališča Glej
in različne goste, ki so to gledališče
avtorsko zaznamovali v minulih
desetletjih ter prispevali k njegovim
smernicam ali morda preobratom;
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 – »Guillauma Apollinaira
poznamo kot pesnika in kot tistega,
ki je nadrealizmu dal ime, manj pa
kot avtorja refleksivnih impresij o
slikarstvu,« je na predstavitvi za-
dnjih letošnjih književnih novosti
založbe Studia Humanitatis p o-
vedala urednica Neda Pagon. Zdaj
so torej v slovenskem prevodu na
voljo tudi Ap o l l i n a i rove Um e t n o-
stne kronike (1902–1918), ki jih je
prevedla Maja Šabec. Avtor sprem-
ne besede dr. Jure Mikuž je po-
vedal, da je Apollinaire na področju
razvoja moderne umetnosti ostal
avtoriteta ne glede na to, da je
dočakal le osemintrideset let (umrl
je leta 1918). V presoji tedanjih
fenomenov se ni nikoli zmotil, na-
tančno je ocenil vrednost modernih
umetniških gibanj, njihove ume-
ščenosti v zgodovino umetnosti in
pomen posameznih umetnikov, ki
se povsem ujema z današnjimi oce-

nami: tako je pohvalno pisal o
Picassu in Matissu, opozarjal je na
Delaunaya in Duchampsa pa na
Kandinskega, De Chirica, Chagalla,
Mondriana… Pisal je kronike, ne
kritik (do katerih je bil enako za-
držan, kot so današnji umetniki), v
njih pa je izražal svoje temeljno
prepričanje, da je treba v umetnosti
podpreti »nova vesolja«.

Knjiga Pisanje in brisanje f ra n-
coskega zgodovinarja Ro g e r a
Chantiera, ki jo je prevedla Ve r a
Tro h a , se posveča, kot pove po-
dnaslov, Pisni kulturi in literaturi
(od 11. do 18. stoletja). Gre za
študijo o materialnih nosilcih pi-
sanja, je povedala avtorica spremne
besede Maja Breznik, tudi o vo-
ščenih tablicah, za katere je veljalo,
da so jih uporabljali le v starem
veku, pa o prvih tiskih, gledaliških
besedilih; knjiga se konča s Di-
derotovo polemiko s Condorcetom
o svobodi tiska, o avtorjevem pla-
čilu in njegovih pravicah. Chartier
je tako razširil problematiko nas-

tajanja knjige, po njegovem avtorji
pišejo le tekste, knjiga pa nastane
šele, ko svoje naredijo tudi uredniki,
lektorji, tiskarji, tihotapci knjig, po-
n a re j e va l c i .

Družabno življenje romana av-
torice dr. Ane Vogrinčič je njena
skrajšana in širokemu bralstvu pri-
jaznejša doktorska disertacija. V
njej se je lotila uveljavljanja branja v
Angliji 18. stoletja, kot je povedala
Pagonova, pa ne gre za trdo teorijo,
ampak za pitoreskno branje o ob-
dobju, ko je roman dobil svoj po-
men. Ali, kot se je izrazil avtoričin
mentor dr. Jože Vogrinc, roman ni
več literarna zvrst, ampak nov pred-
met zanimanja, knjiga postane me-
dij, brati se jo da na brezštevne
načine, vpliva na zavest ljudi in prav
v 18. stoletju prvič povzroči mo-
ralno paniko. Vogrinčičeva je svoje
motive za izbiro tematike pojasnila
z osebno izkušnjo, z vprašanjem,
kako branje vstopi v življenje bral-
ca.
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 – Filmi naših študentov so
pobirali nagrade vse od Pekinga do
Los Angelesa, eden je bil celo no-
miniran za oskarja, pri nagradah so
bili udeleženi skoraj vsi študenti, tako
da lahko rečemo, da je bilo študijsko
leto 2007/2008 sploh eno najuspeš-
nejših, so bili zadovoljni profesorji na
Akademiji za gledališče, radio, film in
televizijo (AGRFT), Marko Naberšnik
(predstojnik filmskega oddelka), Mi -
ran Zupanič in Igor Šmid, ko so na
tiskovni konferenci predstavljali aka-
demijsko bilanco. A se je hitro po-
kazalo, da ima to zadovoljstvo tudi
svojo drugo plat. Glavni problem je
seveda tako rekoč že legendarna pro-
storska stiska AGRFT, ki se bo še kar
nadaljevala, saj gradnje novega ob-
jekta za vse tri umetniške akademije
še ni na vidiku. In ne le, da se bo
nadaljevala, marveč se bo tudi po-
večala, saj so na filmskem oddelku že
oblikovali tako imenovani bolonjski
program, ki ob filmski in televizijski
režiji uvaja dve novi smeri – filmsko in
televizijsko snemanje ter filmsko in
televizijsko montažo, kar pomeni, da
se bo v istih tesnih prostorih stiskalo
še več študentov. Nič manjši problem
ni financiranje produkcije študent-
skih filmov: takšna produkcija je se-

veda sestavni del študijskega procesa,
vendar je ne financira ministrstvo za
visoko šolstvo (nihče ne ve, zakaj ne),
marveč Filmski sklad, le da bolj v
slogu »kadar utegne«, tako da na AGR-
FT še danes ne vedo, ali bodo lahko
izpeljali letošnji program študentskih
filmov. Miran Zupanič je opozoril še
na tretji problem, ki je v tem, da
njihovi študenti – naj delajo še tako
dobre filme – nimajo prav veliko mož-
nosti, da se uresničijo kot ustvarjalci,
potem ko zapustijo akademijo. To je
torej problem slovenske podhranjene
filmske »industrije«.

Na AGRFT so včeraj objavili tudi
izid natečaja za Grossmannovo na-
grado, ki ga akademija razpisuje že od
leta 1995. To je scenarističen natečaj,
na katerem lahko sodelujejo študenti
slovenskih univerz, ki morajo svoje
prispevke oddati pod šiframi, nagrada
za odkupljen scenarij pa znaša 1000
evrov. Prvi nagrajenec je bil Jan Cvit-
kovič, letošnja nagrada pa je na-
menjena scenariju, ki je bil oddan pod
šifro Huevos. Izkazalo se je, da se pod
to šifro skriva študentka AGRFT Ba r -
bara Zemljič. In ko je bil nato pri-
kazan še njen kratki igrani film L asje,
se je izkazalo še to, da je Barbara
Zemljič tudi odlična režiserka.  �	
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na nocojšnjem premiernem Pa n i-
konu (začel se bo ob 20. uri) bodo
gostovali Iztok Tory, Sebastijan
Horvat in Matjaž Zupančič, v pone-
deljek bodo gostje večera Zvone
Šedlbauer, Vinko Möderndorfer,
Nevenka Koprivšek in Maks Soršak,
v torek pa Simon Kardum, Blaž
Lukan, Primož Jesenko in Maks
Soršak. )#
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